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La présente modification 006 vise a répondre aux questions du soumissionnaire potentiel
comme suit :

Question 1:

L’addenda no 3 comprend une piéce jointe AMEC Foster Wheeler. La présente piéce jointe
contient le site investigation géotechnique de Hampton quai certaines des lettres dans le texte
n'est pas indiqué. Pouvez-vous fournir un rapport avec tout le libellé, et le texte visible a lire?

Réponse 1:
Voir la modification 005. Il y a un rapport géotechnique révisée ci-jointe.

Question 2 :

Est-ce que I'allocation en espéces évaluées a 10 000 $ inclure alimentation temporaire en
électricité pour le pécheur pendant la phase de construction, ou I'entrepreneur est tenu de
fournir la puissance temporaire jusqu’a ce que le nouveau pouvoir poteau est installé?

Réponse 2 :
Allocation en espéces ne comprend pas alimentation temporaire en électricité.

Question 3 :

Pouvez-vous préciser la nuance d'acier pour le fil d’acier tirants? Détail 3/7 sur la feuille 08
Etats-Unis 45mm DIA. Barre de fil tirants grade 75, alors que l'article 05 50 00 dans le devis
indique la catégorie 807?

Réponse 3 :
L’acier tirants doivent étre grade 80.

Question 4 :
Sont les tendeurs requis pour 'assemblée biellette ou allez-vous permettre tirants qui sont de
pleine longueur?

Réponse 4 :
Pleine longueur tirants sont autorisés.

Question 5:

Est-ce que tous les matériaux associés a ’Assemblée biellette (noix, assiettes, et les rondelles,
tirants) pour étre simple ou en acier galvanisé? S'il y a des éléments qui entrent en contact qui
sont des différents finis (galvanisé, acier nu), quels sont vos besoins pour fournir I'isolement
entre les deux documents?

Réponse 5 :
Tous les documents associés a I’Assemblée biellette doivent étre en acier au carbone ordinaire.



Question 6 :

La section 05 50 00 stipule que les barres d'accouplement doivent étre preassembled,
marquée, et mis a I'essai dans I'atelier. Cette exigence est pour un seul tie rod, ou pour tous les
vingt et un tirants?

Réponse 6 :
Ou coupleurs / manches sont utilisés, les tirants d’étre preassembled, marqués et mis a I'essai
dans l'atelier.

Question 7 :
Sont les 45 mm tirants et de la quincaillerie connexe galvanisés?

Réponse 7 :
Tirants et de la quincaillerie connexe ne sont pas galvanisés.

TOUTES LES AUTRES MODALITES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES.



